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PASTOR/PARROCO/CHANH XU
REV. DICKENS REMY

ASSOCIATE PASTOR/PASTOR ASO-
CIADO/PHO XU
REV. PHIEN VAN PHAM

MASS SCHEDULE

MASSES IN ENGLISH

DAILY (MONDAY-SATURDAY):
7:30 AM

SATURDAY VIGIL: 4:30 PM
SUNDAY: 7:30 AM & 10:30 AM

CONFESSIONS SATURDAYS:
3:00 PM-4:00 PM (IN ENGLISH)

MISAS EN ESPANOL

DOMINGO: 12:00PM & 5:00PM

MIERCOLES: 6:30PM
(RECONCILIACION 6:00PM)

MISA DIARIA-LUNES-SABADO:
7:30 AM (EN INGLES)

RECONCILIACION SABADOS:
3:00PM-4:00PM (EN INGLES)

‘CAC THANH LE VIET NAM’

THANH LE CHIEU THU BAY:
6:15 PM

THANH LE CHUA NHAT:
9:00 AM

THU HAI-THU BAY:
7:30 AM (TIENG ANH)

THU NAM: THANH LE VIET NAM
6:30 PM (THANH LE KINH LONG

~ CHUA THUONG XOT)
THU SAU: THANH LE VIET NAM
6:30 PM

XUNG TOI THU BAY:
3:00 PM-4:00 PM (TIENG ANH)

OFFICE HOURS/ HORAS DE OFICINA:
9:00 am - 4:30 pm Monday - Thursday

Closed/Cerrado: 12:00-1:00 pm

COMMENTS?/; COMENTARIOS?
Submissions to the editor at (619)-710-
9179 and no later than Wednesdays at
5:00 pm. Please provide all graphics
and text necessary. No guarantees and
space 1s limited!

Envios al editor al (619)-710-9179 y a
mds tardar los miércoles a las 5:00 p.
m. Proporcione todos los graficos y el
texto necesarios. {No hay garantias'y el
espacio es limitado!

GOSPEL MT 11:2-11

When John the Baptist heard in prison of the works of the Christ,he sent his disciples to
Jesus with this question, “Are you the one who is to come, or should we look for another?”
Jesus said to them in reply, “Go and tell John what you hear and see: the blind regain their
sight, the lame walk, lepers are cleansed, the deaf hear, the dead are raised, and the poor
have the good news proclaimed to them. And blessed is the one who takes no offense at
me!

As they were going off, Jesus began to speak to the crowds about John, “What did you go
out to the desert to see? A reed swayed by the wind? Then what did you go out to see?
Someone dressed in fine clothing? Those who wear fine clothing are in royal palaces. Then
why did you go out? To see a prophet? Yes, I tell you, and more than a prophet. This is the
one about whom it is written: Behold, I am sending my messenger ahead of you; he will
prepare your way before you. Amen, I say to you, among those born of women there has
been none greater than John the Baptist; yet the least in the kingdom of heaven is greater
than he”

OUR LADY OF GUADALUPE

On December 12, we celebrate Our Lady of Guadalupe, the mother of Christ and beloved
representation of the Virgen Mary in Mexico. Our mother Mary is known for making
many apparitions throughout the world and the story of Our Lady of Guadalupe or Virgen
of Guadalupe began in the hills of Tepeyac, Mexico.

In December 1531, an indigenous Aztec named Juan Diego experienced an encounter
with the Virgen Mary while on his way to Tepeyac, or modern-day Mexico City. Mary was
dressed in the clothes of his people and claimed to be the ever Virgen Holy Mary, Mother
of the True God for whom we live, of the Creator of all things, Lord of heaven and the
earth. Our lady requested Juan Diego to deliver a message to the local bishop to build a
temple on that same hill. The church was intended to be built in her honor and to help
convert the natives to the true faith that is Catholicism.

When the bishop heard Juan Diego’s encounter with Mary, he did not believe him and re-
quested that Juan Diego return with a sign from our lady. After some obstacles, the Virgin
Mary appears to Juan Diego again reminding him to put his trust in her. She then sends for
him to go up to the hills of Tepeyac but this time to retrieve roses for the bishop. Redi-
recting his trust onto our lady, Juan Diego climbed the hills and found beautiful Castillian
roses in bloom which was not possible during the cold December month in Mexico.

Juan Diego returns to the bishop with the roses carried in his tilma— a cactus fiber cloak
or wrap. As he shows the bishop the roses, he extends the cloak open and there appears an
apparition of Our Lady of Guadalupe on the cloth. The temple was built and stands to this
day in Mexico City along with the miraculously preserved tilma still holding the image of
our lady since 1531. The descriptions of our lady’s apparitions to Juan Diego are detailed in
the “Nican Mopohua” a document from the 16th century written in the native language of
Nahuatl and written by the Indian scholar Antonio
Valeriano. This miracle and the efforts of a humble
messenger led to the conversion of millions in Mexi-
co. To watch an animated version of this story, scan
the code to watch a classic children’s film of Juan
Diego.

El 12 de diciembre celebramos a Nuestra Sefiora de
Guadalupe, la madre de Cristo y amada represent-
acion de la Virgen Maria en México. Nuestra madre
Maria es conocida por hacer muchas apariciones en
todo el mundo y la historia de Nuestra Senora de
Guadalupe o Virgen de Guadalupe comenz6 en las
colinas de Tepeyac, México.



En diciembre de 1531, un indigena azteca llamado Juan Diego experiment6 un encuentro con
la Virgen Maria mientras se dirigia al Tepeyac, o la actual Ciudad de México. Maria se visti6
con las ropas de su pueblo y afirmé ser la siempre Virgen Santa Maria, Madre del Dios Ver-
dadero por quien vivimos, del Creador de todas las cosas, Sefior del cielo y de la tierra. Nuestra
sefora le pidi6 a Juan Diego que le entregara un mensaje al obispo local para que construyera
un templo en ese mismo cerro. La iglesia estaba destinada a ser construida en su honor y

para ayudar a convertir a los nativos a la verdadera fe que es el catolicismo. Cuando el obispo
escucho el encuentro de Juan Diego con Maria, no le crey6 y pidié que Juan Diego regresara
con una sefal de la Virgen. Después de algunos obstaculos, la Virgen Maria se le aparece
nuevamente a Juan Diego recordandole que confie en ella. Luego lo manda a buscar para que
suba a los cerros del Tepeyac, pero esta vez para recuperar rosas para el obispo. Redirigiendo su
confianza hacia la Virgen, Juan Diego subi6 a los cerros y encontré hermosas rosas castellanas
en flor, lo que no fue posible durante el frio mes de diciembre en México.

Juan Diego regresa al obispo con las rosas que lleva en su tilma, una capa o envoltura de fibra
de cactus. Mientras le muestra al obispo las rosas, extiende el manto abierto y aparece una
aparicion de Nuestra Sefiora de Guadalupe en la tela. El templo fue construido y se encuentra
hasta el dia de hoy en la Ciudad de México junto con la tilma milagrosamente conservada que
aun contiene la imagen de nuestra sefiora desde 1531. Las descripciones de las apariciones de
nuestra sefiora a Juan Diego se detallan en el “Nican Mopohua’, un documento del siglo XVI.
siglo escrito en la lengua nativa del nahuatl y escrito por el erudito indio Antonio Valeriano.
Este milagro y los esfuerzos de un humilde mensajero llevaron a la conversién de millones en
México. Para ver una version animada de esta historia, escanee el cddigo para ver una pelicula
infantil clasica de Juan Diego.

PARrRISH EVENTS

i

MANANITAS

We are having the mafanitas and the rosary with mariachi for Our Lady of
Guadalupe on Monday December 12 at 6 am in the church.
Everyone is welcome!

Tendremos las mafianitas y el rosario con mariachi por Nuestra Sefiora de
Guadalupe el lunes 12 de diciembre a las 6 am en la iglesia. Todos son bien-
venidos.

PosAaDAsS

— Everyone and their families are welcome to en}j)oy this
Mexican Christmas tradition. We are having the posadas

starting December 19th to the 22nd. From 6:30pm to 9

¥ pm at the hall.

Tendremos las Posadas del 19 al 22 de diciembre - 6:30
pm a9 pm - salén parroquial. Todos estan invitados a
traer a su familia y disfrutar de esta tradicién mexicana.

MASS INTENTIONS

DECEMBER 10th - 17th, 2022

Saturday December 10th
4:30 pm - Leticia Laguna
— Special Int.

Sunday December 11th
7:30 am - Guadalupe Ogo

Sunday December 11th
9:00 am - Holy Spirit Community

Sunday December 11th
10:30 am — Mike Mitchell - Special
Int.

Sunday December 11th
12:00 pm - Elvira & Armando
Brewer
And Family - Special Int y
Ignacio Antonio Solis - 1 yr.
Birthday

Monday December 12th
7:30 am — Carmen Rios ¥

Tuesday December 13th
7:30 am —-Oscar Rios T

Wednesday December 14th
7:30 am — Casimiro Gonzalez f

Thursday December 15th
7:30 am - Raul Lastre t

Friday December 16th
7:30 am - Helen Mary Garrison t

Saturday December 17th
7:30 am - Jacqueline M Gonzalez
- Special Intention

FESTIVAL IN HONOR OF OUR LADY OF GUADALUPE

Sunday, December 11, 2022 from 8:30 am-3:00 pm
(Outside of the Parish Hall-Trilingual-English, Spanish and Vietnamese)
Nuestra parroquia tendra un festival en honor de Nuestra Sefiora de Guadalupe.

Domingo, el 11 de diciembre de 2022. Horario: de las 8:30 am a las 3:00 pm
(al fuera de nuestro salén parroquial-Trilingue-Inglés, Espaiol y Vietnamita)

Gido Xu Chung Ta sé C6 Hoi Chg Miing Kinh Diic Me Guadalupe
Chua Nhat, ngay 11 thang 12 nam 2022 tli 8 %i(‘s 30 sdng dén 3 gio chiéu
(Bén Ngoai Hoi Trudng Gido Xt-Do 3 Cong Doan-My, Mé,Viét t6 chiic)

WEEKLY OFFERINGS
Weekly Offerings-December 3rd & 4th, 2022: $8,147
Thank you for your generosity!

ANOINTING OF THE SICK/
UNCION DE LOS ENFERMOS

In case of an emergency, please call the
parish office at 619-262-2435 or email lin-
da@holyspiritsd.org, please provide your
name, and phone number, and the reason
for your call.

If you are at the hospital, please call the

Chaplain on site for anointing.

En caso de emergencia, llame a la oficina
parroquial al 619-262-2435 o envie un
correo electrénico a linda@holyspiritsd.
org, proporcione su nombre, niimero de
teléfono y el motivo de su llamada.

Si esté en el hospital, llame al Capellan en
el lugar para la uncion.




¥

PARISH ANNOUNCEMENTS

SEcoND COLLECTION

The church will take a second collection up this weekend to help
pay for our sound system. We thank you for all your donations! Wednesdays evenings at /pm

Jarwary 11-February 15

La iglesia realizara una segunda colecta este fin de semana para
ayudar a pagar nuestro sistema de sonido. jLes agradecemos todas [YY& =¥ J= o ¢ —

sus donaciones! ﬂa?.()j
Marriage Enrichment Series 202

WORLD YOUTH DAY

Devotion to Catholocism is a commitment that lasts a lifetime. Each day we
must strive to learn more about the faith and incorporate our beliefs into action
through meditation, prayer, and being open to learning. Our youth live in a time |,
where information is abundant and the opportunities to encounter Christ are Sessmxouca el

at their finger tips. But what if there was a chance our youth could experience a [REYsF RHE® )= |
more profound connection with Christ? CENTER

What better way to be fully immersed in the faith then being surrounded by other Catholics and in a city dedicated to hosting Cath-
olic activities, times for leisure, and worship? World Youth Day (WYD) is the largest event in the world where Catholics ages 16-late

30’s get to do just that! Despite majority being youth, this pilgrimmage is open to anyone no matter religion or age. WYD occurs
every three to four years and next year it will be hosted in Lisbon, Portugal.

One of the higlights of this pilgrimage is getting to see the Holy Father Pope Francis. This adventurous encounter with Christ is what
our teens here at Holy Spirit wish to attend but the group we needs your help. Support Holy Spirit’s World Youth Day group today!
How 10 SUPPORT

- Attend our monthly food sales

- WYD fundraisers and events

- Send donations to Linda in the office (office hours on page 2)

" La devocion al catolicismo es un compromiso que dura toda la vida. Cada dia
N_"P . debemos esforzarnos por aprender mas sobre la fe e incorporar nuestras creencias
-~ a la accion a través de la meditacion, la oracion y la apertura al aprendizaje. Nues-
: il #,AUG“ ST tra juventud vive en una época donde abunda la informacién y las oportunidades
! -2 01 06 de encontrar a Cristo estdn al alcance de la mano. Pero, ;y si hubiera una opor-
AR s ~ tunidad para que experimentaran una conexion mas profunda con Cristo?
| N " LISBON 2023

;Qué mejor manera de estar completamente inmerso en la fe que estar rodeado de
otros catélicos y en una ciudad dedicada a albergar actividades catdlicas, tiempos
de ocio y culto? {La Jornada Mundial de la Juventud (JM]) es el evento mas grande
del mundo donde los catdlicos de 16 a 30 afos pueden hacer precisamente eso! A
pesar de que la mayoria de los asistentes son jovenes, esta peregrinacion esta abierta a cualquier persona sin importar la religién o la
edad. La JM] ocurre cada tres o cuatro anos y se llevara a cabo el préximo afo en Lisboa, Portugal.

Uno de los aspectos mas destacados de esta peregrinacion es ver al Santo Padre, el Papa Francisco. Nuestros jévenes aqui en Holy

Spirit esperan asistir pero el grupo necesita su ayuda. jApoya al grupo de la Jornada Mundial de la Juventud del Espiritu Santo hoy!
Como apoyar

- Asistir a nuestras ventas mensuales de alimentos.
- Recaudaciones de fondos y eventos de la JMJ
- Enviar donaciones a Linda en la oficina (horario de oficina en la pagina 2)

DEevoTioNs/ ORACIONES

- Our Mother of Perpetual Help (English) Every Tuesday after ADORATION CHAPEL HOURS/

7:30AM Morning HORARIO DE LA CAPILLA DE ADORACION
Mass in the Church

- Divine Mercy (Trilingual-English, Spanish, & Vietnamese) The 7.30AM-10:00PM

Last Sunday of Every Month at 2:30PM Inside the Church ‘ )

coles después de la misa en la tarde de las 6:30 p. m. en la iglesia

s:
- Devocién al Sagrado Corazén de Jesus (espafiol) Todos los miér- (7 days a week)/(7 dias a la semana) ﬁ

- X)



